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1 Important

Safety

* Read and understand all instructions before you use the apparatus. If
damage is caused by failure to follow instructions, the warranty does
not apply.

*  Use only the supplied mounting hardware for a safe and secure
installation.

* Do not continuously use the speaker system beyond the peak power
handling capacity.

*  Keep credit cards, watches, recorded tapes etc. with magnetic coding
away from the speaker system to prevent damage caused by the
magnets in the speakers.

*  Clean the apparatus with soft, damp cloth. Never use substances such
as alcohol, chemicals or household cleaners on the apparatus.

Notice

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make

the packaging easy to separate into three materials: cardboard (box),
polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags, protective foam sheet.)
Your system consists of materials which can be recycled and reused if
disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Any changes or modifications made to this device that are not expressly
approved by Philips Consumer Lifestyle may void the user’s authority to
operate the equipment.

2009 © Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.

Specifications are subject to change without notice. Trademarks are the property of Koninklijke Philips
Electronics N.V. or their respective owners. Philips reserves the right to change products at any time
without being obliged to adjust earlier supplies accordingly.

2  Your car stereo speakers

Congratulations on your purchase, and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Introduction

With the woofers and tweeters, you can enjoy high power music with
vivid sound.

What’s in the box

Check and identify the contents of your package:

Woofer (x2)

Grille assembly (x2)
Tweeter (with wire) (x2)
Network (x2)

Speaker wire (x4)

Angle adapter (x2)

Fix frame (x2)

Mounting bracket (x4)
Screw

Screw nut
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Shrapnel

3 Installation

A depth of at least 52mm is required to mount the woofer and a depth
of at least 19mm is required to mount the tweeter. Measure the depth
of the area where you are to mount the woofer/tweeter; and ensure that
the woofer/tweeter does not obstruct any other components of the car

* Make sure that nothing obstructs around the mounting location of the door.

* A hole for mounting may already be cut out of the inner panel of the door
(front or rear). In this case, you need to modify the board only.

* Ensure that the speaker terminals, frame or magnet do not interfere with any
inner parts, such as the window mechanism in the door (when you open or
close the window), etc. Also ensure that the speaker grille does not touch any

inner fittings, such as the window cranks, door handles, arm rests etc.

Mount the woofer

Option 1: Mount on door (front or rear)
You can mount the woofers on the front/rear door of your car.

1 Turn off the car ignition key.
+ Ifthe poweris on, the click noise generated by the connection
may damage the speakers.

2 Cut out the mounting template from the packing box and paste
it on the location selected for mounting the woofer.

Mark the cut-off hole and the 4 bolt holes. @
Cut out the marked area and drill the bolt holes. ®
Remove the grille net. @
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6 Connect the woofers to the network or car audio (see
“Connect the woofer/tweeter to the network” section).

7 Mount on the speaker as shown below. ®
8 Press and insert the edges of the grille net. ®

£

* The speaker grille can be mounted without the grille net, if you like.

Option 2: Mount on rear tray

You can also mount the woofers into the surface of the rear tray.
Follow the steps in section “Option 1: Mount in door” to mount the
speakers into the rear tray.

Mount the Tweeter

Follow steps mentioned in “Mount the woofer” section to mount the
tweeters.

Option 1: Flush mounting ®
Option 2: Flush mounting @
Option 3: Surface mounting ®
Option 4: Surface mounting @
Option 5:Angle mounting ®

Mount the network [D]

1 Find a proper location to mount the networks.
2 Mount the networks onto the car with the supplied screws.

Connect the woofer/tweeter to the network

Note

* Match the "left”, “right”, "+ and "-" terminals correctly. Revised polarity may
degrade sound quality.

* Two 4-ohm speakers, wired in stereo, present a 8 ohm load to each channel
of the amplifier. Most two channel amplifiers work well in this configuration.
However, if two 4-ohm speakers, wired in parallel to a bridged two -channel
amplifier, present a 2-ohm mono load to the amplifier. Most 2-channel ampli-
fiers do not support 2-ohm mono operation! Amplifier damage may result!

1 Connect the woofers and the tweeters to the 2-way crossover
network first, then connect the network to your amplifier or
car audio directly.

4 Product information

* Product information is subject to change without prior notice.

Model CSP550 CSP650 CSP652
Speaker type 13cm, 2-way  16.5cm, 2-way  16.5cm, 2-way
component  component component
speaker speaker speaker
RMS power (Watts) 40W 50W 60W
Peak music power (Watts) 210W 240W 300w
Sensitivity (dB/W/m) 90dB 90dB 91dB
Frequency response (Hz) 40-35kHz 36-35kHz 34-35kHz
Impedance (ohms) 4ohm 4ohm 4ohm
Magnet mass(Oz) 110z 12.60z 18.80z
Woofer mounting depth (mm)  52mm 6Tmm 63mm
Tweeter mounting depth (mm)  19mm 19mm 19mm

5 Troubleshooting

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself.

If you encounter problems when using this apparatus, go to the Philips
web site (www.philips.com/welcome).When you contact Philips, ensure
that the apparatus is nearby and the model number and serial number
are available.

1  Importante

Seguridad

*  Aseglrese de leer y comprender todas las instrucciones antes de
utilizar el dispositivo. La garantfa no cubre los dafios producidos por
no haber seguido las instrucciones.

*  Para que lainstalacion sea segura, utilice sélo el equipo de montaje
incluido.

*  No utilice continuamente el sistema de altavoces mds alld de la
capacidad de la potencia pico.

*  Mantenga alejado del sistema de altavoces de las tarjetas de crédito,
relojes, cintas etc. con codificacién magnética para evitar el dafio que
pueden causar los imanes en los altavoces.

*  Limpie el dispositivo con un pafio suave humedecido. No utilice
sustancias como alcohol, productos quimicos ni productos de limpieza
domeésticos para limpiar el dispositivo.

Aviso

Informacion medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario. Hemos intentado que el embalaje
sea facil de separar en tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno
(corcho) y polietileno (bolsas, Idmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se pueden reciclar y volver a
utilizar si lo desmonta una empresa especializada. Siga la normativa local
acerca del desecho de materiales de embalaje, pilas agotadas y equipos
antiguos.

Cualquier cambio o modificacidon que se realice en este dispositivo que no
esté aprobada expresamente por Philips Consumer Lifestyle puede anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

2009 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Todos los derechos reservados.

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso. Las marcas comerciales son propiedad
de Koninklijke Philips Electronics N.V. o de sus respectivos propietarios. Philips se reserva el derecho
a modificar los productos en cualquier momento sin estar obligada a ajustar los suministros anteriores
con arreglo a ello.

2 Altavoces estéreo del coche

Le felicitamos por su compra y le damos la bienvenida a Philips. Para
beneficiarse totalmente de la asistencia que ofrece Philips, registre su
producto en www.philips.com/welcome.

Introduccion

Con los woofers y tweeters, podrd disfrutar de musica a gran potencia
con un sonido intenso.

Contenido de la caja
Compruebe e identifique el contenido del paquete:
@ 2 woofers

@ 2 rejllas

@ 2 tweeters (con cable)

@ 2 controladores

@ 4 cables de altavoz

@ 2 soportes de montaje en dngulo
(@ 2 marcos de fijacion

4 soportes de montaje

@ Tornillo

Tuerca

@ Tuerca jaula

®

3 Instalacion

Se necesita una profundidad de al menos 52 mm para montar el woofer
y de 19 mm para montar el tweeter. Mida la profundidad del drea donde
desea montar el woofer o tweeter y aseglirese de que no obstruye otros
componentes del coche.

* Aseglrese de que no hay nada que obstruya la ubicacion de montaje en la
puerta.

* Puede que ya exista un orificio de montaje en el panel interior de la puerta
(frontal o trasera). En este caso, Unicamente necesita modificar el panel
exterior.

* Aseglrese de que los terminales del altavoz, marco o imén no interfieran con
piezas interiores como los mecanismos de la ventana que estdn en la puerta
(elevalunas), etc. Aseguirese también de que la rejilla del altavoz no toque
ninguna pieza de sujecion interna, como las de la manivela del elevalunas, la
manija de la puerta, los reposabrazos, etc.

Montaje del woofer

Opcion 1: Montaje en la puerta (frontal o posterior)
Puede montar los woofers en la puerta frontal o posterior del coche. ®

1 Apague la llave de contacto del coche.

*  Siestd encendido, el ruido de clic que suena en la conexidén
puede dafiar los altavoces.

2 Corte la plantilla de montaje de la caja de embalaje y péguela en
la ubicacidn seleccionada para montar el woofer.

3 Marque el lugar del orificio principal y de los 4 orificios de los
pernos. @

Corte el drea marcada y taladre los orificios de los pernos. ®
Quite la red de la rejilla. ®

Conecte los woofers al controlador o al sistema de audio del
coche (consulte la seccién “Conexion del woofer/tweeter al
controlador”).

Monte el altavoz tal como se indica a continuacién. G
Inserte la red de la rejilla y presione los bordes. ®
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Consejo

* Larejilla del altavoz puede montarse sin la red, si lo prefiere.

Opcion 2: Montaje en la bandeja trasera
También puede montar los woofers en la superficie de la bandeja
trasera.

Para montar los altavoces en la bandeja trasera siga los pasos de la
seccion “Opcidn 1: Montaje en la puerta”.

Montaje del tweeter

Para montar los tweeters, siga los pasos de la seccion “Montaje del woofer'”.
Opcion 1: montaje encastrado @

Opcidn 2: montaje encastrado @

Opcién 3: montaje en superficie ®

Opcion 4: montaje en superficie @

Opcidén 5: montaje en angulo ®

Montaje del controlador [D]

1 Busque un lugar adecuado para montar los controladores.

2 Monte los controladores en el coche con los tornillos
suministrados.

Conexion del woofer/tweeter al controlador [E]

* Coloque los terminales “izquierda”, “derecha”, "+" y "-" correctamente. La
polaridad modificada puede degradar la calidad de sonido.

* Dos altavoces de 4 ohmios, conectados en estéreo, representan una carga de
8 ohmios para cada canal del amplificador. La mayorfa de los amplificadores de
dos canales funcionan bien con esta configuracion. Sin embargo, dos altavoces
de 4 ohmios, conectados en paralelo a un amplificador de dos canales puent-
eado, presentan una carga mono de 2 ohmios para el amplificador. La mayoria
de los amplificadores de dos canales no son compatibles con el funcionamiento
en mono de 2 ohmios. Esto podria provocar dafios en el amplificador

1 Conecte primero los woofers y los tweeters al controlador
de frecuencias de dos vias y después conecte el controlador al
amplificador o directamente al sistema de audio del coche.

4 Informacion del producto

e Lainformacién del producto puede cambiar sin previo aviso.

Modelo CSP550 CSP650 CSP652

Tipo de altavoz Altavoz de Altavoz de dos  Altavoz de dos
dosviasde  viasde 16,5cm  viasde 16,5 cm
13 cmen en componentes en componentes
componentes

Potencia RMS (vatios) 40 W 50 W 60 W

Potencia pico de la 210 W 240 W 300 W

musica (vatios)

Sensibilidad (dB/W/m) 90dB 90dB 91 dB

Respuesta de frecuencia (Hz) 40-35 kHz 36-35 kHz 34-35 kHz

Impedancia (ohmios) 4 ohmios 4 ohmios 4 ohmios

Masa magnética (Oz) 11 Oz 12,6 Oz 18,8 Oz

Profundidad de montaje del 52 mm 61 mm 63 mm

woofer (mm)

Profundidad de montaje del 19 mm 19 mm 19 mm

tweeter (mm)

5 Solucion de problemas

Para que la garantfa mantenga su validez, no trate nunca de reparar el
sistema usted mismo.

Si tiene problemas al usar el aparato, vaya al sitio Web de Philips
(www.philips.com/welcome). Cuando se ponga en contacto con Philips,
aseglrese de que el aparato esté cerca y de tener a mano el nimero de
modelo y el nimero de serie.

Portugués

1  Importante

Segurancga

* Leia e compreenda todas as instrugdes antes de usar o equipamento.
Caso ocorram danos causados pelo ndo-cumprimento destas
instrucdes, a garantia ndo serd aplicdvel.

*  Use somente o equipamento de montagem fornecido para uma
instalagdo segura e confidvel.

*  N3io use continuamente o sistema de alto-falantes além da capacidade
maxima de energia.

* Mantenha cartdes de crédito, reldgios, fitas cassete gravadas etc. ou
outros objetos com cddigo magnético distantes do sistema de alto-
falantes para evitar danos causados pelos imas dos alto-falantes.

*  Limpe o equipamento com um pano Umido e macio. Nunca use

O seu sistema consiste em materiais que poderdo ser reciclados e
reutilizados se forem desmontados por uma empresa especializada.
Observe a legislacdo local referente ao descarte de material de
embalagem, baterias descarregadas e equipamentos antigos.

Qualquer alteragdo ou modificacdo feita neste dispositivo sem a aprovagdo
expressa da Philips Consumer Lifestyle podera anular a autoridade do
usudrio para operar o equipamento.

2009 © Koninklijke Philips Electronics N.V.

Todos os direitos reservados.

As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. As marcas comerciais pertencem a
Koninklijke Philips Electronics N.V. ou de seus respectivos proprietdrios. A Philips se reserva o direito

de alterar produtos a qualquer momento sem a obrigacao de ajustar estoques anteriores.

2  Alto-falantes estéreo para seu
carro
Parabéns pela aquisicdo e seja bem-vindo a Philips! Para aproveitar todos

os beneficios oferecidos pelo suporte da Philips, registre seu produto no
site www.philips.com/welcome.

Introducao

Com os woofers e tweeters, vocé pode desfrutar de musicas com alta
poténcia e sons vibrantes.

Conteudo da caixa
Verifique e identifique o contelddo da embalagem:

Woofer (x2)

Grade (x2)

Tweeter (com fio) (x2)

Rede (x2)

Fio do alto-falante (x4)

Adaptador para instalacdo inclinada (x2)
Moldura de fixagao (x2)

Suporte para instalagao (x4)

Parafuso

Porca do parafuso

Shrapnel
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Instalacao

S30 necessdrios, pelo menos, 52 mm de profundidade para instalar o
woofer e, no minimo, 19 mm de profundidade para instalar o tweeter.
Meca a profundidade do local de instalagdo do woofer/tweeter e
verifique se ele ndo estd obstruindo algum componente do carro.

* Certifigue-se de que nenhum objeto esteja obstruindo o local de instalagdo
na porta.

» O orificio para instalagdo jd deve estar cortado no painel interno da porta
(dianteira ou traseira). Nesse caso, modifique somente a placa.

* Verifique se os terminais, a moldura ou o ima do alto-falante n3o interferem
nas pecas internas, como o mecanismo da janela na porta (ao abrir ou fechar
a janela) etc. Além disso, verifique se a grade do alto-falante ndo toca nos
encaixes internos, como manivelas da janela, maganetas da porta, descansos
dos bracos etc.

Instalar o woofer

Opgao 1:Instalar na porta (dianteira ou traseira)
Vocé pode instalar os woofers na porta dianteira/traseira do carro. ®

1 Desligue a chave de ignicdo do carro.
*  Se estiver ligada, o som do clique gerado pela conexdo pode
danificar os alto-falantes.
2 Corte o modelo de instalacio na embalagem e cole-o no local
escolhido para a instalacao do woofer.

w

Marque o orificio de corte e o local dos quatro furos para os
parafusos. @

Corte a drea marcada e faca os furos. ®
Remova a tela da grade. ®

Conecte os woofers a rede ou ao dudio do carro (consulte a
secdo "Conectar o woofer/tweeter a rede”).

Instale o alto-falante conforme mostrado abaixo. ®
Pressione e insira as bordas da tela da grade. ®

E Dica
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¢ Se preferir, instale a grade do alto-falante sem a tela.

Opgao 2: Instalar na bandeja traseira

Vocé também pode instalar os woofers na superficie da bandeja
traseira.

Siga as etapas da secdo “"Opcao 1: Instalar na porta” para instalar os
alto-falantes na bandeja traseira.

Instalar o tweeter

Siga as etapas descritas na se¢io “Instalar o woofer” para instalar os
tweeters.

Opcao 1:Instalagao embutida @
Opcao 2:Instalagao embutida @
Opcao 3:Instalagdo na superficie ®
Opgao 4: Instalagao na superficie @

Opcao 5:Instalagao em angulo ®

Instalar a rede [D]

1 Encontre um local apropriado para instalar as redes.
2 Instale as redes no carro usando os parafusos fornecidos.

I |

Modelo CSP550 CSP650 CSP652
Massa magnética (g) 3¢ 357¢ 532¢
Profundidade da instalagdio do 52 mm 61 mm 63 mm
woofer (mm)

Profundidade da instalagio do 19 mm 19 mm 19 mm

tweeter (mm)

5 Solucao de problemas

Para manter a garantia valida, nunca tente consertar o aparelho por conta
propria.

Se tiver problemas ao usar o aparelho, visite o site da Philips
(Www.philips.com/welcome). Ao entrar em contato com a Philips, fique
proximo ao aparelho e tenha em maos os nimeros do modelo e de série.

1 Ba)kHo!

TexHuka 6e3onacHoOCTH

* [lepea MCNoAb30BaHKEM YCTPOMCTBA BHUMATEABHO MpOUNTaNTe
BCE MHCTPYKUMW. [apaHTusa He pacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEXAEHMA,
Bbi3BaHHbIE HECODAIOAEHNEM MHCTPYKLIMN,

*  Ans 6e30MacHOM 1 HAAGKHOW YCTaHOBKM MCMOAB3YMTE TOABKO
NpYAaraemble KpenexHble NpUCcrnocobAeHNS.

*  He ncnoab3yiTe akycTUYeCKyio CUCTeMy C NMpeBbIleHneM
AOMYCTUMOW MUKOBOW MOLLIHOCTU B TEYEHKE AOATOTO BPEMEHM,

*  XpaHuTe KpeAUTHbIE KapTbl, Yachl, BUACO- M ayAMOKACCETbl 1 MpoYMe
MPEAMETHI C MarHUTHBIM KOAOM BARAM OT aKyCTUYECKOW CUCTEMb,
YTOObI MPEAOTBPATUTL MX MOBPEXACHMNE MarHUTaMl AMHAMIKOB.

* AAS OUNCTKM YCTPOMCTBA MOAL3YMTECH MATKOW BAQYKHOM TKaHblo. He
MCNOAb3YINTE TaKie BELLeCTBa, KaK CrMUPT, XMMMUKaTbl UAM ObITOBbIE
YUCTALIME CPEACTBA AASI OUYMCTKM YCTPOMCTBA.

YBepAOMAEHME

MHdpopMaLins 0 BAUSIHUM Ha OKPYXKAIOLLLYIO CpeAy

[MPOAYKT He MMeeT AULIHeN ynakoBKu. Mbl MOMbITAANCh CAGAATH Tak,
4TOObI YNaKOBOUHbIE MaTEPMAAbI ACTKO PA3AEASAWCH Ha TPW TWMa: KapTOH
(kopobka), neHonoAncTepon (bydep) 1 MOAUSITUAEH (MELLKH, 3aLUMTHbIN
NEHOMAACTOBbLIN AUCT).

MaTepuansl, 13 KOTOPbLIX M3rOTOBAEHA CUCTEMA, MOTYT ObITb
nepepaboTaHbl M BTOPUYHO UCMOAb30BaHbI CNELMAAN3UPOBAHHBIMY
npeanpuaTuamm. CobaoaaiTe MeCTHbIE HOPMATMBEI MO YTUAM3ALMK
yNaKoBOYHbIX MaTEPUAAOB, BbIPabOTaBLLIMX pecypc baTapeek u
OTCAYXMBLUETO OOOPYAOBaHMS.

BHeceHune Al0ObIX M3MEHEHWI, KOTOPbIE AOAXHBIM 0OPa3oM He
paspeueHbl Philips Consumer Lifestyle, MoxeT npuBecTu K AMLIEHMIO
MOAb30BaTEAA MpaBa yNpaBAATb OOOPYAOBaHUEM.
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Bce npasa 3awmiiersl.

XapakTepucTUKM MOryT BbiTb M3MeHeHbl 6€3 NPeABapUTEABHOIO YBEAOMAEHMA, TOProBbie MapKm
aBAsoTCsA cobeTseHHocTbio Koninklijke Philips Electronics NLV. 1 Apyrix 3akoHHbIX BAAAEAbLEB
asTopckmx npas. Komnanus Philips ocTasaseT 3a coboit npaso B Albboe BpeMs BHOCUTb UBMEHEHWS B
nsaenmne 6e3 0653aTeAbCTB COOTBETCTBYIOWMM 06Pa3oM U3MEHATL PaHEE NMOCTABAEHHbIE U3AEAUA.

2 ABTOMOOGMABHbDbIE
cTepeoAMHAMMUKH

[o3apaBAsieM € MOKYMNKoM 1 npuBeTcTBYeM Bac B kaybe Philips! Aas
TOro, UTOBbI BOCMOAL30BATLCS BCEMM MPENMYLLECTBAMM MOAAEPKKM
Philips, 3apernctpupyiite Balle nsaeAvie Ha cante www.philips.com/
welcome.

KpenaeHnne BH-anHammka

BbinoAHWTe AeicTBMSA, YKa3aHHble B pa3aeAe “Kpenaenne HY-anHamika”,
YTOOBI YCTaHOBUTb BY-aAMHaMmKu.

BapuaHT 1. YTonAeHHbIM MOHTaX. (D
BapuaHT 2. YTOMAEHHbI MOHTaX. @
BapuaHT 3. MoHTax Ha noBepxHocTU. B
BapuaHT 4. MoHTax Ha noBepxHOCTU. (D

BapuaHT 5. YraoBoi MoHTax. ®

MoHTax pasaeAnTEeAbHbIX GUALTPOB (D]
1  Onpeaeante Hauboree MOAXOAALLEE MECTO AAS YCTAHOBKM
Pa3sAEAMTEAbHbIX GUABTPOB.

2 3akpenuTe pasaeAUTEAbHble GUABTPBI C MOMOLLBIO BUHTOB,
BXOAALLMX B KOMMNAEKT MOCTAaBKMW.

MoakAoueHne HY-/BY-AmMHaMUKOB K
PasAeAUTEABHOMY GUABTPY

E Mpumevarue

* byabTe BHMMaTEAbHbI MPK CONOCTABACHNM Pa3beMoB “AeBbiit”, “npasbin”, '+
1 =", HecobAloAeHVIE MOASPHOCTU MOXET MPUBECTU K YXYALIEHMIO KayecTBa
3BYyKa.

* Apa aAnHamuka no 4 OM KaxAbIl, MOAKAIOYEHHbIE B CTEPEOPEXMME,
obecneynBaloT Harpysky B 8 OM Ha KaXKAbI KaHaA YCMAMTEAA. BOAbWNHCTBO
ABYXKaHaAbHbIX YCUAUTEACI MPY TaKoW KOHGUIypaLmm paboTaioT HOPMaAbHO.
OaHako ABa AvHamuka no 4 OM, NOAKAOUEHHbIE MaPaAAEABHO B “MOCTOBOM
CXEME K ABYXKaHAAbHOMY YCUAWTEAIO, ObecneumBaloT Harpy3Ky yCUAUTEAR
8 2 OM B MOHOpPexMMe. BOAbLIMHCTBO ABYXKaHAABHBIX YCMAMTEAEN He
NOAAEPKMBAET Harpy3sky 2 OM B MOHOpPEXMME. DTO MOXKET NPUBECTU K
MOBPEXAEHMIO YCUANTEAS!

1  TMoakniounTe HY-/BY-AMHAMUKI K ABYXTIOAOCHOMY
PasAEAUTEABHOMY GUABTPY, 3aTEM MOAKAIOUNTE QUABTP K
YCUAUTEAID AN HAMPSAMYIO K aBTOMOBUABHOM ayAMOCUCTEME.

4 CgBepaeHuAa 06 uspeAmm

E Mpumeuarue

* VHdopMaLms o NpoayKTe MOXeT BbiTb M3MeHeHa 6e3 NpeABapUTEABHOTO
YBEAOMAEHWS.

Moaeab CSP550 CSP650 CSP652

Tun AnHamuka ABYXMNOAOCHBIN  ABYXMOAOCHBIN  ABYXMOAOCHbIN

KOMMOHEHTHbIN  KOMMOHEHT- KOMTMOHEHT-
AMHAMUK, 13 CM HbIt AMHAMMK, HbI AMHAMMK,
16,5 cm 16,5 cm
CpeaHekBaapaTU4Has 40 BT 50 Bt 60 BT
mouHocTb (BT)
MukoBas MysbiKaAbHas 210 Bt 240 BT 300 Bt
MowHocTb (BT)
YyBCTBMTEABHOCTb 90 Ab 90 oAb 91 ab
(aB/BT/m)
YacToTHbIN oTKAMK (L) 40-35 klu 36-35 klu 34-35 klu
ConpoTueaerue (Om) 4 Om 4 Om 4 Om
Macca marHuTa (yHuUMm) 11 yHumm 12,6 yHumM 18,8 yHuum
MoHTaxkHas rAy6uHa aas 52 MM 61 MM 63 MM
HY-anHamuka (Mm)
MoHTa)kHas ray6uHa AAs 19 MM 19 MM 19 MM

BY-anHamuka (Mm)

BeeapeHune

STV HU3KO- 1 BBICOKOYACTOTHbIE AMHAMMKK 0BECMeUrBaIOT MOLLUHBIN 1
PEAAUCTUYHDIN 3BYK.

KoMnAeKkT noctaBku
[poBepbTe KOMMAEKTALMIO YCTPOICTBA:

HY-anHamumkm (x2)

KoMnaekT peweTok (X2)

BY-amHamMukm (c kabeaem) (X2)
PazaeAnTeAbHble GUABTPLI (X2)

KabeAn nuTaHWsa nepeMeHHoro Toka (x4)
Yraosoi apantep (x2)

PamKka ans KpenaeHus (x2)

KpoHuwTeiH aaa kpenaeHns (x4)

BuHT

larka

LLipanHenb

AR SICICICICIGICICIOIONO,

YcTaHOBKaA

MUHUMaAbHas MOHTaXKHas rAybuHa AAs KpernaeHns HY-anHammka
cocTaBaseT 52 MM, a ana BY-apHammka — 19 M. Ipu n3mepeHinm
MOHTa)KHOW rAYBUHDBI B MecTe kpenaeHus HY-/BY-anHammka ybeanTecs,
YTO OH He MeLaeT APYrMM KOMMOHEHTaM aBTOMOBUASL.

E [NpumevaHme

* YbeanTeCh, YTO Ha MeCTe YCTaHOBKM 1 BOKPYT HEro OTCYTCTBYIOT Kakue-AMbo
nomexu.

e OTBepcThe AAA KPEMNASHUA AMHAMMKA Ha BHY TPEHHEN NMaHeAn ABEpU
(NepeaHen 1AM 3aAHEN) Y)Ke MOXKET ObITb Bbipe3aHo. B aTom cayvae
HeobXOAMMO Bblpe3aTb OTBEPCTUE TOALKO B MaHEAM OBLWMBKM.

* VbeaAMTECh, YTO pa3beMbl AMHAMMKA, PaMKa MAM MarHUT He ConpuKacaloTCs
C BHY TPEHHUMM SAEMEHTaMK ABEPU, HANPUMEP CTEKAOMOABEMHMKOM (Mpu
OTKPBLITUM MAM 3aKPbITUM OKHA) U T.M. TakxKe yOeAnTeCh, YTO pelleTka
AMHAMVKa He KacaeTca APYrMX AeTaAel, PacroAOXKEHHbIX Ha ABEPY: PYUKM

ABEDU, CTEKAOMOABEMHMKA, MOAAOKOTHMKA U T.rM.

Kpenaenne HY-anHammka

Conectar o woofer/tweeter a rede

* Faca as conexdes com os terminais “esquerdo”, “direito”, “+" e "-". A mudanca
de polaridade pode prejudicar a qualidade sonora.

* Dois alto-falantes de 4 ohm com conexdo estéreo apresentam uma carga de
8 ohm para cada canal do amplificador. A maioria dos amplificadores de dois
canais funciona bem com essa configuracao. No entanto, dois alto-falantes de
4 ohm com conex@o paralela com um amplificador de dois canais em ponte
apresentam uma carga mono de 2 ohm para o amplificador. A maioria dos
amplificadores de dois canais ndo suporta operacdo mono de 2 ohm! Isso
pode danificar o amplificador!

1 Primeiro, conecte os woofers e tweeters primeiro a rede
crossover bidirecional e, em seguida, conecte a rede
diretamente ao amplificador ou ao dudio do carro.

4 Informacgdes do produto

¢ Asinformacdes do produto estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

Modelo CSP550 CSP650 CSP652

Tipo de alto-falante Alto-falante de Alto-falante de Alto-falante de

substancias como dlcool, produtos quimicos ou produtos de limpeza 13 cm com 16,5cmcom 16,5 cm com
doméstica no equipamento componente componente componente
bidirecional bidirecional bidirecional
AViSO Poténcia em RMS (Watts) 40 W 50 W 60 W
Poténcia de pico musical 210 W 240 W 300 W
InformagSes ambientais (Watts)
Todas as embalagens desnecessdrias foram eliminadas. Procuramos facilitar —
a separacao do material da embalagem em trés categorias: papeldo (caixa), Sensibilidade (dB/VV/m) 9048 9048 o148
espuma de poliestireno (protecio) e polietileno (sacos, folhas protetoras Resposta de freqiiéncia (Hz) 40 - 35 kHz 36 - 35 kHz 34 - 35 kHz
d .
€ espuma) Impedancia (ohms) 4 ohm 4 ohm 4 ohm

®

BapuaHT 1. KpenaeHue Ha ABepu (NepeaHeit MAU
3aAHen).

HY-AMHaMMKN MOXKHO YCTaHOBMTL Ha NMepeAHen AW 3aaHel ABEpU
aBTOMOOMAA. (D

1 BbikaloumTe 3aXuranue.
e EcaM nuTaHMe BKAIOUEHO, 3BYK WEAYKA, BO3HMKAIOWMIA MPU
MOAKAIOYEHUM, MOXKET MOBPEANTDL AMHAMMKM.
2 BoipexbTe WabAoH AAS KPENAEHMSA 13 YNaKOBKM M MOMECTUTe
€ro Ha MecTo KpenaeHusa HY-arHamuKa.

3 OTMmeTbTe OTBEPCTHUE AAS KPEMAGHWA AMHAMIKA U 4 OTBEpPCTUA
AASt OOATOB. @

4 BbipexbTe OTMEUYEHHOE OTBEPCTUE AAS AMHAMMKA U
NPOCBEPAMTE OTBEPCTUS AAST BOATOB. B

(0, ]

CHUMUTE CETKY peleTku. @

6 TMoakaoumTe HY-AMHAMMKM K PasAEAUTEABHBIM QUABTPAM MAM
aBTOMOOWABHOW ayalocucTeme (CM. pasaen “TloakaloueHne
HY-/BY-AMHAMKUKOB K pasAeAMTEAbHOMY GUABTPY').

3aerI'Il/lTe AVMHAMUK, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE HMXKE. ®

00

YCTaHOBUTE CETKY pelleTKM, MAOTHO MpWKMMas ee Kpas. ®

Coser

5 VYcTpaHeHMe HenoAaaOK

ANt COXpaHEHWA AENCTBIA YCAOBWIM rapaHTUM 3anpeLlaeTcs

CaMOCTOSTEABHO PEMOHTMPOBATH CUCTEMY.

[1p1 BO3HMKHOBEHVIN HEMOAGAOK B MPOLIECCE MCMOAB3OBaHMS AGHHOTO
yCTponcTBa, nocetute Beb-canT Philips (www.philips.com/welcome).

[pu obpalleHnn B kommaHmio Philips ycTpocTBO AOAKHO HaxOANTBCS @
NOBOAM3OCTH, HOMEP MOAEAW 1 CEPUMHBIA HOMEP AOAKHBI ObITb M3BECTHBI.

NOTE

° PeLUeTK)/ ANHAMKWKA MOXHO yCTaHOBUTb 6e3 ceTKM.

BapuaHT 2. KpenaeHue Ha 3aAHel noake.[B]
HLI-AI/\HaMI/lKI/I MOXHO YCTAHOBUTb Ha 3aAHel;l MOAKE aBTOMOBOUAS.
YT00bI 3aKpennTb AMHAMUKK Ha 3aAHel>I MOAKE, BbIMOAHUTE Waru,
yKa3aHHble B pasaene "BapuanT 1. Kpenaerue Ha aepu’

9/13/2010 3:48:21 PM
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CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL

PHILIPS
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Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

BiREHFRIeETHE
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Esta garantia perdera su validez si:

Condiciones de la garantia

e  El defecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones
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Estan excluidos de garantia,

e El aparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

e  El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e  El nimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

e Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado

e Daiios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

* FRESWHEER, BMTSITEA,
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mpra del sumidor final.
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Bolivia: 800 100 664
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Costa Rica: 0800 507 7445

www.centralamerica.philips.com

Ecuador: 1-800-10-1045

www.centralamerica.philips.com

El Salvador: 800 6024
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Poccus

Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis,
pois isto podera prejudicar a sua audicio.

Recomendamos ajustar o volume a partir de um nivel baixo até poder
ouvi-lo confortavelmente e sem distor¢des.

A tabela abaixo lista alguns exemplos de situagdes e respectivos niveis
de pressdo sonora em decibéis.

Nive.l de Exemplos
Decibéis
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do transito
50 Trénsito leve, conversagio normal, escritério silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m, maquina de costura
70 Aspirador de po, secador de cabelo, restaurante ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de
despertador a uma distancia de 60 cm

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSICAO
CONSTANTE

90 Metrd, motocicleta, tréfego de caminhdo, cortador de grama

100 Caminhio de lixo, serra elétrica, furadeira pneumatica

120 Show de banda de rock em frente s caixas acusticas, trovio

140 | Tiro de arma de fogo, avido a jato

180 Langamento de foguete

Informagdo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia

Bawa mexayHapoaHas rapaHTus

Yeaoicaemviii nokynamenv,

Be1 npuo6penu uznenue dunuic, KOToOpoe

OBLIO pa3pa60TaH0 B COOTBCTCTBHU C

BBICOYANIIINMU CTaHAApTaMHu kKadecTBa. Ecim,
HeCMOTpH Ha 3TO, B U3ACIIMHU BO3HUKACT
HEUCTPaBHOCTh, DUITUTIC TapaHTHPYET
OecCIuIaTHBIM PEMOHT U 3aMEHY 3aIyacteit
HE3aBHUCUMO OT CTpaHbI, rae HpOI/I3BO,ZII/ITC$[
PEMOHT, B T€YEHUHU TapaHTUHHOTO nepuoja 12

MECALCB OT AaThbl IMMOKYIIKH. Ota

MEXIyHapOIHas TapaHTHsl JOTOIHSET
CYILECTBYIOIIHMC HAI[IOHAIbHBIC TapaHTUIHBIC
00s13aTeNbCTBA IPOIABIOB U DUITHIIC O
OTHOIICHHIO K BaM B CTPaHE [IPHOOPETeHHs
TOBapa M HE HapyIIAeT BAlINX 3aKOHHBIX [IPaB
KaK IOTPeOUTEI.

MexnyHnaponnas rapantus Oununc
HeﬁCTByeT B OTHOILICHHWU HU3JICIINA,

HpI/IO6peTeHHOFO JUISL IAYHBIX OBITOBBIX
HYX, KOTOPOC HMCHOJIb3YETCA 110 CBOEMY
HA3HAYCHUIO B COOTBECTCTBUHU C PIHCprKLIPIeﬁ
T10 BKCIUTyaTaluu, ¢ CO6J'IIO}1€HI/I6M MpaBui 1

TpeGOBaHUI 6€30IaCHOCTH, TIPH

NpEACTABJIICHUU OpUTHHAJIa TOBAPHOTO WJIN
KaCCOBOTI'O Y€Ka, B KOTOPOM YKasaHHBI JJaTa
TIOKYIIKH, Ha3BaHNEC KOMIIAaHUU-TIpOJaBIa,
MOACIIb U3ACIUA U €TI0 CepHﬁHBIfI HOMED.

Mesxaynapoasas rapantus dununc He

JENCTBYET, eclu:

e JIOKyMEHTHI 3arOJHEHbI Hepa300PUHBO
WM B HUX CJIeNIaHbl HCIIPABIICHYS,

®  MOJIeIb WM CePUIHBIA HOMEp U3JIeITHs
3aIKCaHbl Hepa300PUHBO, OTCYTCTBYIOT
WM B HUX C/ICJIaHbl UCIIPABJICHUS,

® PEMOHT WM KOHCTPYKTUBHBIC HW3MCHEHUS

n3aciausa OBLITH BBIITOJTHCHBI

HCAaBTOPHU30BAHHBIMU CCPBUCHBIMHU

OopraHusanysaMu Wi JULaMu,

e jnedeKThl 3/1enus OblIM BbI3BaHbI
BHEIIIHUMU BO3JICHCTBUSIMU, BKIIFOYast, HO
HE OIPaHUYUBAsCh MOJIHHUEH, TOTIaIaHUEM

BO/IbI, OTHEM, HETIPABMJIHON

BKCHJIyaTaHI/ICﬁ WA UCII0JIb30BAaHUEM HE
110 Ha3HA4YCHHUIO.

Toxaryiicra, 00paTUTe BHUMaHHUE Ha TO, YTO
U3JIeNHEe He CUMTACTCS] HeUCIIPABHBIM, €CITN
TpeOYIOTCS €0 KOHCTPYKTHBHBIC H3MCHEHHUS
Moa MECTHBIC NJIN HALTMOHAJIBHBIC CTAHAAPTHI,
KOTOpBIE [IPHUMEHSIFOTCSL B CTPAHaXx, JUis
KOTOPBIX H3/E/INe He ObLIO H3HAYATBHO
pa3paboTaHO W/WIIK IPOU3BENICHO.
PexomenyeM Bam Bcerzia mpoBepsTh
BO3MOXKHOCTb HCIIOJIb30BAHHUS U3/ICIHS B
KOHKDETHOI1 CTpaHe.

Eciu uznenue @uurc padoraer
HENPaBUILHO WJIH SBJISIETCSI HEUCIIPABHbBIM,
TIOXKaJTyICTa, CBSHKUTECH CO CBOCH
KOMITaHUEH-TIPOIaBLIOM HJIU JIFOOBIM
ABTOPU30BAaHHBIM CEPBHUC LIEHTPOM.
Hudopmarnuio o GimxaiiieM cepBUC-TIEHTPE
Ha Tepputopuu Poccun Bel MoxkeTe moaydnTs
o TenedoHaM, yKasaHHbIM Hike. Ecin Bam
TpedyeTcst CEpBUCHOE 00CIIY)KUBAHUE B
JpYro# cTpaHe, BaM cieayeT 00paTUThCS B
Wudopmanmonnstii Lientp ®unumnc B 310t
cTpaHne, TenedoH u HoMmep paxca Brl Haligere
B COOTBETCTBYIOIIEH 4aCTH ITOTO OyKJIeTa.

Urto0b! H30€KaTh HEHYKHBIX HEYI0OCTB, MBI
pPEKOMEH/TyeM BaM BHHMATEJIBHO IIPOYHTATh
HMHCTPYKIHIO TI0 SKCILTyaTalluH Hepes TeM,
KaK 00paImaThsCs 3a MOMOIIBIO.

ITo Bcem Bompocam, Ha KOTOPBIE HE Jlaa
OTBeTa KOMITaHUS-TIPoJIaBell, Bl Moxkere
TTO3BOHHTH TN HAITHCATh:

Hentp undopmanuoHHoi noyuepsxku duaumnc
Ten./pakc:  (495) 961-11-11

Ten.: 8-800-200-0880

(OecruiaTHBII MEXKAYTOPOIHBIH 3BOHOK)

HI9FHUULHedE | JUHEWHHY

MAY/OH HOI'BL UI9H
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Honduras

que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccion correspondiente.

www.centralamerica.philips.com
México: 01 800 504 6200

www.philips.com.mx

Nicaragua

www.centralamerica.philips.com

Panama: 800 8300

www.centralamerica.philips.com

Perii: 0800-00100
www.philips.com.pe

Republica Dominicana: 1 800 751 2673
www.centralamerica.philips.com

Venezuela: 0800 100 4888

www.philips.com.ve

En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e La garantia no sera valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto
e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, seflales de transmision débiles.

El unico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuara la reparacion, dicha prestacion de servicio tomara mas tiempo de lo normal ya

Certificado de Garantia en Argentina

Artefacto: Modelo:
Fabricante/Importador: Philips Argentina S.A.

y/o Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A.

Direccion: Vedia 3892 - Buenos Aires

Fecha de Venta:

Nro. de serie

Firma y sello de la casa vendedora.

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”, garantiza al comprador de este
artefacto por el término de (1) afio a partir de la fecha de adquisicion, el normal funcionamiento
contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio de material, y se compromete a reparar el mismo
—sin cargo alguno para el adquirente— cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y
bajo las condiciones que a continuacién se detallan:

1. Este certificado de garantia es vdlido tnicamente en la Republica Argentina. El certificado debe ser
completado por la casa vendedora y ser presentado por el usuario conjuntamente con la factura original de
compra.

2. Serédn causas de anulacion de esta garantia en los casos que corresponda:

2.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.

2.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen uso en condiciones anormales.

2.3. Instalacién y/o uso en condiciones distintas a las marcadas en el “Manual de instalacién y uso”
que se adjunta a esta garantia.

2.4. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.

3. La garantfa carecerd de validez si se observare lo siguiente:

3.1. Enmiendas o raspaduras en los datos del certificado de garantfa o factura.

3.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha
que coincida con los del encabezamiento del presente certificado.

4 . No estdn cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

4.1. Los daflos ocasionados al exterior del gabinete.

4.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados.

4.3. Los dafios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones, descargas o interrupciones del circuito
de alimentacion eléctrica o rayos, deficiencias en la instalacion eléctrica del domicilio del usuario o
conexion del artefacto a redes que no sean las especificadas en el Manual de Uso del mismo.

4.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o
causadas por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier
naturaleza.

4.5. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.

4.6. Las fallas producidas por una mala recepcion ocasionada en el uso de una antena deficiente o en
sefiales de transmision débiles.

. Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

. La empresa no asume responsabilidad alguna por los daflos personales o a la propiedad al usuario o a

terceros que pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este ultimo
caso a la falta de mantenimiento.

7. En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacion a la empresa a través del Service Oficial y/o
Talleres Autorizados méds préximos a su domicilio y cuyo listado se acompaifia al presente. La empresa a
segura al usuario la reparacidn y/o reposicion de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no
mayor a 30 dfas contados a partir de la fecha de solicitud de reparacidn, salvo caso fortuito o fuerza mayor
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ListA DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL

ACRE
CRUZEIRO DO SUL
RIO BRANCO

ALAGOAS
ARAPIRACA
MACEIO

AMAPA
MACAPA

AMAZONAS
MANAUS
MANAUS

BAHIA
ALAGOINHAS
CAMACARI

CRUZ DAS ALMAS
FEIRA DE SANTANA
JACOBINA
JUAZEIRO
MURITIBA

PAULO AFONSO
SALVADOR

CEARA

CRATEUS
FORTALEZA
JUAZEIRO DO NORTE
IGUATU

TIANGUA

DISTRITO FEDERAL
BRASILIA
BRASILIA
BRASILIA

ESPIRITO SANTO

ARACRUZ

BARRA DE SAO FRANCISCO
CACHOEIRA DE ITAPEMIRIM
GUARAPARI

SERRA

VILA VELHA

GOIAS
FORMOSA
ITUMBIARA
GOIANIA

MARANHAO
SANTA INES

MATO GROSSO
RONDONOPOLIS
VARZEA GRANDE

MATO GROSSO DO SUL
CAMPO GRANDE
DOURADOS

MINAS GERAIS
BELO HORIZONTE
BOM DESPACHO
CONTAGEM
DIVINOPOLIS
ITAUNA

JUIZ DE FORA
OLIVEIRA

PATOS DE MINAS
POCOS DE CALDAS
PONTE NOVA
TEOFILO OTONI
TIMOTEO

A lista completa e atualizada dos nossos postos autorizados estd disponivel no site www.philips.com.br

68-33227216
68-32217642

82-35222367
82-32417237

96-32175934

92-36633366
92-32324252

75-34211128
71-36218288
75-36212839
75-32232882
74-36211323
74-36116456
75-34241908
75-32811349
71-32072070

88-36910019
85-40088555
88-35871973
88-35810512
88-36713336

61-35564840
61-33549615
61-34451991

27-32561251
27-37562245
28-35223524
27-33614355
27-33284292
27-32891233

61-36318166
64-34310837
62-32292908

98-36537553

66-34233888
65-36826502

67-33213898
67-34217117

31-32254066
37-35222511
31-33912994
37-32212353
37-32412468
32-32151514
37-33314444
34-38222588
35-37224448
31-38172486
33-35225831
31-38482728

UBA 32-35323626 RONDONIA
UBERABA 34-33332520 PORTO VELHO 69-32273377
UBERLANDIA 34-32123636
VICOSA 31-38918000 SANTA CATARINA
BALNEARIO CAMBORIU 47-33630706
PARA BLUMENAU 47-33233907
ANANINDEUA 91-32354831 CANOINHAS 47-36223615
BELEM 91-32421090 CONCORDIA 49-34423704
SANTAREM 93-35235322 CRICIUMA 48-21015555
CASTANHAL 91-37215052  FLORIANOPOLIS 48-32049700
GAROPABA 48-32544104
PARAIBA ITAJAI 47-33444777
CAMPINA GRANDE 83-33212128 JARAGUA DO SUL 47-33722050
GUARABIRA 83-32711159 JOINVILLE 47-34331146
SAPE 83-32832479 LAGES 49-32244414
PARANA SAO PAULO
CASCAVEL 45-32254005 AMERICANA 19-34062914
CURITIBA 41-33334764 ATIBAIA 11-44118145
CURITIBA 41-33335471 BARRETOS 17-33222742
FOZ DO IGUACU 45-35234115 BAURU 14-31049551
IRATI 42-34221337 CAMPINAS 19-37372500
LAPA 41-36222410 CATANDUVA 17-35232524
MANDAGUARI 44-32331335 CRUZEIRO 12-31433859
MEDIANEIRA 45-32642580 FERNANDOPOLIS 17-34423752
PONTA GROSSA 42-30285061 FRANCO DA ROCHA 11-44492608
RIO NEGRO 47-36450251 GUARATINGUETA 12-31335030
INDAIATUBA 19-38753831
PERNAMBUCO ITAPETININGA 15-32710936
CABO SANTO AGOSTINHO 81-35211823 ITU 11-40230188
CAMARAGIBE 81-34581246 JALES 17-36324479
CARUARU 81-37220235 JAU 14-36222117
RECIFE 81-32313399 LEME 19-35713528
RECIFE 81-32286123 MAUA 11-45145233
MOJI MIRIM 19-38624401
PIAUI OLIMPIA 17-32805378
PARNAIBA 86-33222877 OSASCO 11-36837343
TERESINA 86-32230825 OURINHOS 14-33225457
PIRACICABA 19-34340454
RIO DE JANEIRO PORTO FERREIRA 19-35851891
BOM JESUS DO ITABAPOANA 22-38312216 PRESIDENTE PRUDENTE ~ 18-32225168
ITAGUAI 21-26886491 RIBEIRAO PRETO 16-36368156
ITAPERUNA 22-38236825 RIBEIRAO PRETO 16-39049908
MACAE 22-27591358 SALTO 11-40296563
NITEROI 21-26220157 SAO CARLOS 16-33614913
PETROPOLIS 24-22454997 SAO JOSE DOS CAMPOS 12-39239508
RESENDE 24-33550101 SAO PAULO 11-22722245
RIO DE JANEIRO 21-24264702 SAO PAULO 11-26940101
RIO DE JANEIRO 21-25892030 SAO PAULO 11-39757996
RIO DE JANEIRO 21-25096851 SAO PAULO 11-56679695
RIO DE JANEIRO 21-24315759 SAO PAULO 11-38751333
RIO DE JANEIRO 21-33810711 SAO PAULO 11-38457575
SAO PAULO 11-22966122
RIO GRANDE DO NORTE SAO PAULO 11-20713907
NATAL 84-32132345 SAO PAULO 11-25770899
SAO PAULO 11-32222311
RIO GRANDE DO SUL SAO ROQUE 11-47125635
BENTO GONCALVES 54-34526825 SAO VICENTE 13-34646559
ERECHIM 54-33211933 TABOAO DA SERRA 11-47871480
ESTANCIA VELHA 51-35612142 TAUBATE 12-36219080
FARROUPILHA 54-32683603 VALINHOS 19-38716629
1l 55-33327766
MONTENEGRO 51-36324187 SERGIPE
NOVA PRATA 54-32421328 ARACAJU 79-32176080
NOVO HAMBURGO 51-35823191 LAGARTO 79-36312656
PASSO FUNDO 54-33111104
PELOTAS 53-32223633 TOCANTINS
PORTO ALEGRE 51-33256653  ARAGUAINA 63-34111818
PORTO ALEGRE 51-32268834
SANTA CRUZ DO SUL 51-37153048
SANTA MARIA 55-30272235
SOBRADINHO 51-37421409
TAPERA 54-33851160
VACARIA 54-32311396
VERA CRUZ 51-37181350

Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips local ou a: Philips Consumer Service
Beukenlaan 2 -5651 CD Eindhoven The Netherlands
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interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

I |

8. Toda intervencion del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no
fuera originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonado por el

9. El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no
autorizamos a ninguna otra persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna

responsabilidad con respecto a nuestros productos.

10. En caso de que durante el periodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las
Delegaciones Oficiales y/o Talleres Autorizados de Service para su reparacion, el transporte serd
realizado por la empresa y serdn a su cargo los gastos de flete y seguros y cualquier otro que deba

PHILIPS

realizarse para su ejecucion.

Red de Talleres Autorizados en Argentina

I cAPITAL FEDERAL

ATTENDANCE S.A.

- Av. Monroe 3351 (C1430BKA) Cap. Fed.
- Tel.: 4545-5574/0704 6 6775-1300

- Ventas de Repuestos y Accesorios

- Tel.: 4545-0854

DIG TRONIC
- Av. San Martin 1762 (C1416CRS) Cap. Fed.
- Tel.: 4583-1501

ELECTARG S.R.L.

- Av. Coérdoba 1357 (C1055AAD) Cap. Fed.
- Ventas de Repuestos y Accesorios

- Tel.: 4811-1050

Caballito

Electarg J. M. Moreno 287  4903-6967/6854/8983

Il BUENOS AIRES

Azul Herlein Radil Horacio Av. 25 de Mayo 1227 (02281) 428719
Bahia Blanca Neutron Soler 535 (0291) 4535329
Bragado Yacovino Juan J. San Martin 2141 (02342) 424147
Campana Electricidad Krautor Lavalle 415 (03489) 432919
Chivilcoy Fama Coronel Sudrez 110 (02346) 424129
Junin Junin Service Alsina 537 (02362) 442754
La Plata Da Tos e Hijos Calle 68 N° 1532 (0221) 4516021
La Plata Service Técnico La Plata Av. 51 N° 1051 esq. 16 (0221) 4108155
Mar de Aj6 Tauro Electronica Catamarca 14 (02257) 421750
Mar del Plata Central Service Olazébal 2249  (0223) 4721639/4729367
Mar del Plata Service Integral Diag. Pueyrredon 3229  (0223) 4945633
Necochea Electrénica Camejo Calle 63 N° 1745 (02262) 426134
Pehuajo Calcagni Carlos Alberto  Zubiria 794 (02396) 472665
Pergamino ACV Sistemas Dr. Alem 758 (02477) 421177

Pergamino El Service Juan B. Justo 1931 (02477) 418000

San Nicolas Servitec

San Pedro Electrénica Menisale

Tandil Lazzarini Oscar Rafael
Trenque Lauquen  Labrune Electrénica
Tres Arroyos Saini Fabian y Sergio

Zérate Electronica Spinozzi

I GRAN BUENOS AIRES
Avellaneda Casa Torres S.A.
Florencio Varela ~ Casa Torres S.A.
Gregorio de Laferrere Electrénica Alvarez
Lomas de Zamora  Attendance S.A. Lomas
Merlo Argentrénica S.H.

Moreno Argentronica S.H.

Morén Servotronic

Olivos Appliance

Quilmes Casa Torres S.A.
Ramos Mejia Electarg S.R.L. Suc.
San Miguel Servotronic San Miguel
Villa Ballester Servotronic

M catamARCA

Catamarca Omicron Central de Serv.

M chaco

Resistencia Freschi Jorge Oscar

M cHusut
Comodoro Rivadavia C.A.S. S.R.L.

Trelew Fagtron Electronica

M cornoBA

Cordoba Capital Servelco S.R.L.

Rio Cuarto Maurutto Victor G.

Rio Cuarto Capaldi Abel

Rio Tercero Service Omega

San Francisco Acufia Walter Electrénica
Villa Maria Grasso Electronica

Villa Maria

CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL
Este aparelho € garantido pela Philips do Brasi Ltda, por um periodo superior ao estabelecido
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Bv. Alvarez 148
Mitre 1695
Pellegrini 524

Av. San Martin 426
Av. Belgrano 562
Ituzaingd 1030

Av. Mitre 2559
San Martin 2574

Honorio Lugue 6084

Laprida 485
Pte. Cdmpora 2175

Bmé. Mitre 2977 loc.2

(03461) 454729/429578

(03329) 425523
(02293) 442167
(02392) 423248
(02983) 427369
(03487) 427353

4255-5854
4255-5854
4626-1322
4292-8900
(0220) 4837177/4829934
(0237) 4639500

Ntra. Sra. del Buen Viaje 1222 4627-5656

Av. Libertador 2684

E. Rios esq. Gran Canaria

Belgrano 224
Belgrano 999
J. Hernandez 3101

San Martin 225

Av. Avalos 320

Alem 145
Brasil 253

4794-7700
4255-5854
4656-0619
4664-4131
4767-2515/4768-5249

(03833) 427235

(03722) 426030

(0297) 4442629
(02965) 427073

Pje. E. Marsilla 635 (0351) 4724008/4732024

Bv. Aimafuerte 487
Paunero 832
Homero Manzi 149
M. Moreno 360
Buv. Alvear 541

Vanguard Sist. Electronicos México 421

por lei. Porém, para que a garantia tenha validade, € imprescindivel que, além deste certificado,
seja apresentada a nota fiscal de compra do produto.
A Philips do Brasil Ltda assegura ao proprietario consumidor deste
aparelho as seguintes garantias, a partir da data de entrega do pro-
duto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer
parte deste certificado:
Garantia para radios e reprodutores de CD portateis
(sem caixa acustica destacavel): 180 dias
Garantia para os demais produtos da marca Philips: 365 dias.
Esta garantia perdera sua validade se:
* O defeito apresentado for ocasionado pelo uso indevido ou em desacordo com o seu
manual de instrucdes.
+ O produto for afterado, violado ou consertado por pessoa nao autorizada pela Philips.
¢ O produto for ligado a fonte de energa (rede elétnca, pihas, bateria, etc)) de caractenisticas dife-
rentes das recomendadas no manual de instrucdes e/ou no produto.
* O ndmero de sére que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado.

(0358) 4660204
(0358) 4623003
03571) 423330
03564) 425367
0353) 4521366

(
(
(
(0353) 4532951

Estdo exduidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de instrucdes
do produto, de casos fortuitos ou de forca maior; bem como aqueles causados por agentes da
natureza e acidentes. Exduense igualmente desta garantia defeitos decorrentes do uso dos pro-
dutos em servicos ndo doméstico/residencial regular ou em desacordo com o uso recomendado.
ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA ADICIONAL AS PILHAS OU BATE-
RIAS FORNECIDAS JUNTO COM O CONTROLE REMOTO.
Nos municipios onde ndo exista assisténcia técnica autorizada Philips, as despesas de transporte do
aparelho e/ou técnico autonzado correm por conta do consumidor requerente do servico.
A garantia ndo serd Vdlida se o produto necessitar de modfficagdes ou adaptacdes para habilitd-lo
a operar em qualquer outro pais que ndo aquele para o qual foi designado, fabricado, aprovado
e/ou autorizado, ou ter sofrido qualquer dano decorrente deste tipo de modificaggo.

Philips do Brasil Ltda.

No Brasi, para informagdes adicionais sobre o produto, entre em contato com o CIC - Centro
de Informagdes ao Consumidor através dos telefones (11) 2121-0203 (Grande Sao Paulo) e
0800-701-0203 (demais regides e estados).
Hordrio de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 8h as 20h e sdbados das 8h as | 3h.
Visite também nossa pagina de suporte ao consumidor no website wwwiphilipscombr/suporte,

onde também estd disponivel a lista completa e atualizada das assisténdias técnicas autorizadas Philips.

9/13/2010 3:48:32 PM



